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OBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY

1.

Peclivé si pfectéte pokyny a upozornéni v této pfirucce, nebot obsa-
huji dilezité informace o bezpecnosti instalace, pouziti a udrzby. Tato
prirucka predstavuje nedilnou a podstatnou soucdst vyrobku. Musi
spotrebic¢ vzdy doprovazet, a to i v pfipadé prodeje jinému majiteli
nebo uzivateli a/nebo v pfipadé presunu na jiné misto.

. Spolecnost vyrobce nenese odpovednost za pfipadné skody na

osobéch, zvifatech a vécech vyplyvajici z nevhodného, chybného nebo
nerozumného pouziti ¢i v dusledku nedodrzeni pokynl uvedenych v
tomto navodu.

. Tento elektricky zasobnikovy ohfiva¢ vody je ur¢en pro domaci pou-

Zitl a je vyslovné zkonstruovan pro ohfev studené vody (vstupujici do
vyrobku) pro pouziti TUV. Jakékoli jiné pouziti vyrobku se povazuje za
nespravné, a tedy potencidlné nebezpecné. Vyrobce odmita jakouko-
li odpovédnost vyplyvajici z nespravného pouzivani vyrobku a/nebo z
jeho pouzivani pro jiné Gcely, nez jsou uvedeny v pfislusném navodu k
pouziti.

. Instalaci a Gdrzbu zafizeni musi zajistovat odborné kvalifikovany per-

sondl v souladu s pokyny v pfislusnych odstavcich. Pouzivejte pouze
originaIni ndhradni dily. Nedodrzeni vyse uvedeného mlze ohrozit bez-
pecnost a zpUsobit propadnuti uvedeného mliZze ohrozit bezpecnost a
zpUsobit propadnuti odpovednosti vyrobce.

. Soucasti baleni (spony, plastové pytle, pruzna folie atd.) se nesmi pone-

chdvat v dosahu déti, nebot pro né predstavuiji riziko.

Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi i
mentdalnimi kapacitami i bez zkuSenosti nebo nezbytnych védomosti
mohou spotiebi¢ pouzivat pod dohledem nebo poté, co jim budou
poskytnuty pokyny ohledné bezpecného pouzivani spotrebice a se-
zndmi se se souvisejicimi riziky. Déti si se spotfebicem nesmi hrét.
Cisténi a udrzbu, které ma provadét uzivatel, nesmi vykondvat déti
bez dozoru.

Je zakazéano dotykat se spotrebice, mate-li holé nohy nebo vihké ¢asti
téla.

Pfed pouzitim zafizeni a po zasahu provedeni bézné ¢i mimoradné udrz-
by je vhodné naplnit zasobnik spotiebice vodou a nasledné provést po-
stup UpIného vypusténi, aby se odstranily pfipadné zbytkové nedistoty.
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Pokud je spotfebi¢ vybaven elektrickym napajecim kabelem, v pfipadé
jeho vymény je nutno se obratit na autorizované stfedisko pomoci nebo
kvalifikovany odborny personal.

Privodni vodovodni trubku je tfeba ke spotfebici pfipojit pomoci pojist-
ného ventilu v souladu s narodnimi normami. Pro staty, které prevzaly
normu EN 1487, musi mit bezpecnostni jednotka maximalni tlak 0,7 MPa
a minimalné jeden kohoutek, zpétny ventil, pojistny ventil, zafizeni na
preruseni pfivodu vody.

Zatizeni na ochranu proti nadmérnému tlaku (pojistny ventil nebo jed-
notka) nesmi byt porusovano a je tfeba jej pravidelné zapinat za Gcelem
kontroly, zda neni zablokované, Ci za Ucelem odstraneni usazenin vod-
niho kamene.

Kapani ze zafizeni na ochranu proti nadmérnému tlaku je ve fazi ohfivani
vody normalni . Z tohoto dlivodu je tfeba pripojit vypust, kterd je nicmé-
né vzdy oteviena do atmosféry, pomoci drenazniho potrubi nainstalova-
ného pod sklonem smérem dold a na misté, kde nehrozi zamrzani.
Spotfebic, ktery se nebude delsi dobu pouzivat, je tfeba vypustit a od-
pojit od elektrické sité, pokud ma zlstat na misté, kde mlize dochézet k
zamrzani.

Tepld voda o teploté presahujici teplotu 50 °C doddvand do kohoutkd,
muze zpUsobit okamzité vazné popdleniny ¢i smrt v disledku popalenin.
Déti, télesne postizené osoby a starsi osoby jsou tomuto riziku vysta-
veny intenzivnéji. Proto doporucujeme pouzit termostaticky smesovaci
ventil, ktery je nutno nasSroubovat na vystupni vodovodni potrubi spotfe-
bice oznacené Cervenym hrdlem.

Do styku se spotfebicem nesmi pfijit a/ani se v jeho blizkosti nesmi vy-
skytovat zadné hoflavé predmety.

Pod spotfebi¢em nestdjte ani sem neinstalujte zadny predmét, ktery by
napfiklad mohla poskodit pfipadné unikajici voda.
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FUNKCE OCHRANY PROTI LEGIONELLE

Legionella je druh baktérie ve tvaru tycCinky, kterd je pfirozené pfitomna ve vSech pramenitych vodach.
,Legionafska choroba” spociva ve specidlnim druhu zépalu plic zplsobeném inhalaci vodni péry, ktera ob-
sahuje prévé uvedenou bakterii. Z tohoto pohledu je tfeba zabranit dlouhodobé stagnaci vody obsazené
v bojleru, ktery by mél byt pouZzit nebo vyprazdnén nejméné v tydennich intervalech.

Evropska norma CEN/TR 16355 poskytuje pokyny ohledné spravnych postupd, které je tfeba pfijmout pro
zabranéni proliferace legionelly v pitnych vodéch. V pifpadé existence jesté pfisnéjSich mistnich norem je
nezbytna aplikace téchto postupl. Tento elektronicky ohfivac vody pouZiva automaticky systém dezinfek-
ce vody, ktery je ve vychozim nastaveni povolen. Tento systém se spusti pfi kazdém zapnuti ohfivace vody,
v kazdém pfipadé kazdych 30 dni, ¢imz se teplota vody zvysi na 65°C.

Upozornéni: Zatimco zafizeni provadi cyklus tepelné dezinfekce, vysoka teplota vody muize zplsobit vznik
popalenin. Vénujte proto pozornost teploté vody pied koupeli nebo sprchovanim.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
Technické charakteristiky najdete na identifika¢nim Stitku (etiketa umisténa v blizkosti pfivodniho a vy-
stupniho vodovodniho potrubi).

TABULKA 1- INFORMACE O VYROBKU

Skala vyrobku 10 15 30

Hmotnost kg 6,6 74 12,8

Instalace Nad umyvadlo = Pod umyvadlo = Nad umyvadlo = Pod umyvadlo = Nad umyvadio

Model Viz identifikacnf Stitek

Q... kWh 2,548 3131 2,263 3130 2,842
P kWh 9,930 1,272 10,199 1,486 12,106
J— kWh 11,436 14,999 11,878 15,829 15,979

Terhelési profil XXS XXS S

Lo 15 dB

Nya 38,4% 36,6% 37.8% 376% 39,2%

Objem | 10 15 30

Pouzité radiové frekvencni pasmo 2,4 GHz — Maximalni intenzita vysilaného signalu < 20 dBm

Energetické Udaje v tabulce a dalsi Gdaje uvedené na karté vyrobku (Pfiloha A, kteréa tvofi nedilnou sou-
Cast této pfirucky) jsou definovény v souladu se Smérnicemi EU 812/2013 a 814/2013.

Vyrobky bez stitku a pfislusné karty pro soustavy ohfivani vody se soldrnim zafizenim upravené nafize-
nim 812/2013 nejsou urceny pro vytvofeni téchto soustav.

Zafizeni je vybaveno funkci Smart, kterd umoziuje prizplisobit spotfebu uZivatelskym profilim.

Pii spravném pouziti se zafizeni vyznacuje denni spotfebou rovnajici se hodnoté ,Qelec (Q,,, e, soort
Q ), kterd je niz8i nez ekvivalentni vyrobek bez funkce Smart.

> elek, tyd
Uafajey uvedené na energetickém stitku se vztahujf na svisle nainstalovany vyrobek.

Toto zafizeni je ve shodé s mezinarodnimi normami elektrické bezpecnosti IEC 60335-1;

IEC 60335-2-21.

Pfislusné oznaceni ES (CE) na zafizeni potvrzuje jeho shodu s nize uvedenymi smérnicemi Evropské-
ho spolecenstvi, jejichz zakladni pozadavky zafizeni splfiuje:

- LVD Low Voltage Directive: EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- EMC Electro-Magnetic Compatibility: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

-RED. ETSI 301489-1, ETSI 301489-17

- RoHS2 Risk of Hazardous Substances: EN 50581.

- ErP Energy related Products: EN 50440.

Tento vyrobek je ve shodé s nafizenim REACH.
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NORMY PRO INSTALACI (PRO OSOBU PROVADEJICI INSTALACI)

Tento vyrobek, s vyjimkou vodorovnych model( (tabulka 1), je zafizeni, které musi byt kvdli spravné

¢innosti nainstalovano do svislé polohy. Po ukonceni jeho instalace a pfed jakymkoli jeho naplnénim

vodou a zapnutim jeho elektrického napajeni pouzijte néstroj (napf. vodovahu) na kontrolu spravné-

ho uvedeni do svislé montazni polohy

Zatizeni slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi, nez je teplota varu. Musi byt pfipojeno do rozvodu teplé uzitkové

vody (TUV), navrzeného na zékladé jeho vlastnosti a kapacity.

Pred pfipojenim zafizent je tfeba:

- Zkontrolovat, zda vlastnosti (vychazejte z identifika¢niho Stitku) uspokojuji potfeby zékaznika;

- zkontrolovat, zda instalace odpovida tfidé ochrany IP (ochrana proti vniku kapalin) zafizen{ v souladu s platny-
mi normami;

- sipfecist informace uvedené na Stitku obalu a na Stitku s technickymi udaji.

Toto zafizenf bylo navrZeno pro instalaci vyhradné uvnitf mistnosti v souladu s platnymi pfedpisy a dale v souladu

s nasledujicimi upozornénimi tykajicimi se pfitomnosti:

- Vlhkosti: neinstalujte zafizenf v uzavfenych (nevétranych) a vihkych mistnostech.

- Mrazu: neinstalujte zafizeni v prostfedich s pravdépodobnym snizenim teplot na kritickou hranici, spojenym s
rizikem tvorby ledu.

- Slunecnich paprsk: nevystavujte zafizeni pfimému tcinku slunec¢nich paprskd, a to ani za pfitomnosti skle-
nénych tabuli.

- Prachu/vypari/plyna: neinstalujte zafizeni v pfitomnosti mimofadné agresivnich prostredi, jako jsou kyselé
vypary, prach nebo prostfedi nasycené plyny.

- Elektrickych vyboju: neinstalujte zafizeni a nezapojujte jej piimo do elektrického rozvodu, ktery neni chranén
proti napétovym vykyvam.

V pifpadé stén realizovanych z cihel nebo dérovanych blokd, prokladd s omezenou statikou nebo vieobecné

v pfipadé zdénych stén, které se lisi od uvedenych, je tfeba pfistoupit k pfedbézné statické kontrole opérného

systému. Hacky k uchyceni na sténu musf byt takové, aby unesly tfikrat vyssi hmotnost, nez je hmotnost ohfivace

plného vody. Doporucuje se pouziti hackd o primeéru nejméné 12 mm.

Doporucuje se nainstalovat zafizeni co nejblize k odbérnym mistdm, aby se omezil tepelny rozptyl podél potrubi.

Mistnf normy mohou upravovat omezenf instalace zafizeni v koupelnéch. V takovém piipadé dodrzujte minimal-

ni vzdalenosti pfedepsané platnymi predpisy.

Aby bylo mozZné provadét jednotlivé operace udrzby pohodInéji, je tfeba vyhradit volny prostor minimélné 50

centimetrd kolem hlavice pro pfistup k elektrickym soucastem.

PRIPOJENI K ROZVODU VODY

Pipojte vstup a vystup ohfivace vody k trubkdm nebo spojkam, které jsou kromé provozniho tlaku odolné i vici
teploté vody; tato teplota mize bézné dosdhnout a také prekrocit 90 °C. Nedoporucuije se proto pouziti materi-
alu, které nejsou odolné vici uvedenym teplotdm. Zafizeni nesmi pracovat s vodou, kterd se vyznacuje tvrdosti
nizsi nez 12 °F. U vody s mimoradné vysokou tvrdosti (vétsi nez 25 °F) se doporucuje pouzit vhodné kalibrovany a
monitorovany zmékcovac; pfi jeho pouZiti by zbytkova tvrdost neméla klesnout pod 15 °F. Prisroubujte k trubce
zafizenf pro pfivod vody, oznacené objimkou modré barvy, spojku ve tvaru,T".

Na uvedenou spojku zasroubujte z jedné strany ventil pro vypousténi ohfivace vody (obr. 1, poz. B), ktery Ize
ovladat pouze s pouzitim nafadi, a z druhé strany pretlakové zafizenf (obr. 1, poz. A).

Bezpecnostni jednotka v souladu s evropskou normou en 1487

V nékterych zemich se mlze vyzadovat pouziti specifickych hydraulickych bezpecnostnich zafizeni v
souladu s mistnimi zékony; povinnosti kvalifikovaného instalatéra povéfeného instalaci vyrobku je po-
soudit vhodnost pouZitého bezpecnostniho zafizen.

Mezi bezpecnostni zafizeni a samotny ohfiva¢ vody je zakdzano umistovat jakékoliv pfepinaci zafizeni
(ventily, kohouty atd.). Vystup vypusti zafizeni je tfeba pfipojit k vypoustécimu potrubi s primérem mi-
nimalné stejnym jako je prdmeér pfipojeni spotfebice, pomoci nélevky umoziujici minimalni vzdusnou
vzdélenost 20 mm s moznosti zrakové kontroly. Pomoci pruzné hadice pfipojte vstup bezpecnostni
jednotky k rozvodnému potrubi studené vody. V pfipadé potfeby pouZijte kohoutek ((D obr. 1).

Je-li vypoustéci kohout otevfen, je navic tfeba k vystupu (C obr. 1) pfipojit vypoustéci hadici.

87/CZ



Pfi Sroubovani bezpecnostnf jednotky ho neutahujte az na koncovou zardzku, abyste jej neposkodili.
Blizi-li se tlak v systému tlaku, pro jaky je kalibrovan ventil, bude nutné pouzit zafizeni pro snizenf tlaku, a
to v dostate¢né vzdalenosti od zafizeni. Aby se zabréanilo pifpadnému poskozeni smisovacich jednotek
(kohouty ¢i sprcha), je nutné z trubek vypustit jakékoli necistoty.

PRIPOJENI S ,OTEVRENYM VYPOUSTENIM”

Pro tento typ instalace se vyZaduje pouziti vhodnych sekci kohoutk( a provést zapojeni dle ndkresu na
schématu na obr. 2. V pfipadé tohoto feSeni mize ohfiva¢ vody fungovat pod jakymkoliv tlakem rozvo-
du a na vystupnim potrubi, které zajistuje odvzdusnéni a nesmi se tedy zapojovat zadny typ kohoutku.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

bezpeénostnimi normami, zda je vhodny z hlediska maximalniho pfikonu ohfivace vody (viz identifi-
kaéni $titek) a zda je prfez vodiél pro elektrické zapojeni vhodny a v souladu s platnymi normami.
Vyrobce spotfebi¢e nenese odpovédnost za pfipadné skody zplsobené neuzemnénim spotiebice
nebo abnormalni elektrickou energii.
Zajistlte napéjeci kabel na ochranném viku prostfednictvim pfislusné kabelové pfichytky dodavané v
rdmci standardniho pffslusenstvi. Pouzitf rozdvojek, prodiuZzovacek ¢i adaptérll je piisné zakéazéno.
Pouziti rozdvojek, prodluzovacek ¢i adaptérdi je pfisné zakazéno. Je pfisné zakézéno pouzivat pro Gcely
uzemnéni vodovodni trubky ¢i trubky topnych nebo plynovych rozvodd. Je-li zafizeni dodéno s pfivod-
nim elektrickym kabelem, ktery by bylo ndsledné potfeba vymeénit, pouzijte kabel se stejnymi parametry
(typ HOSVV-F 3x1,5 mm?, 8,5 mm v priméru).
bylo ndsledné potfeba vyménit, pouzijte kabel se stejnymi parametry (typ HOSVV-F 3x1,5 mm2, 8,5 mm v pri-
méru). Napéjeci kabel (typ HOSVV-F 3x1,5 mm2, prdmér 8,5 mm) je tfeba zavést do pfislusného otvoru (F, obr.
3), ktery se nachézi v zadni ¢asti pfistroje a protahnout ho, dokud nedoséhne svorky termostatu (M, obr. 6).
K odpojeni spotfebice od sité je tfeba pouzit dvoupolohovy prepina¢ odpovidajici platnym ndrodnim prvnim
predpistim (otvor kontakth minimalné 3 mm, v idedInim pifpadé vybaveny pojistkami).
Zafizeni musi byt povinné uzemnéno a zemnici kabel (ktery musi byt zlutozelené barvy a musi byt delsi nez fa-
zové vodice) je tfeba upevnit ke svorce v blizkosti symbolu @ (G, obr. 6). Pfed uvedenim zafizenf do ¢innosti
zkontrolujte, zda sffové napéti odpovidd jmenovité hodnoté zafizeni uvedené na Stitku s technickymi Udaji.
Kdy?z zafizeni nenf vybaveno napéjecim kabelem, zplisob instalace musi byt zvolen z nasledujicich moznych:
- zapojeni do pevné sité pomoci pevné trubky (pokud neni spotfebic vybaven svorkou kabelu), pouZijte
kabel s minimalnim priimérem 3x1,5 mm?;
- pomoci pruzného kabelu (typ HO5VV-F 3x1,5 mm? 8,5 mm v priiméru), pokud je zafizeni vybaveno
svorkou na kabel.

Vyzkouseni a zapnuti spotiebice

Pfed zapnutim spotfebice provedte jeho naplnéni vodou z vodovodniho fadu.

Toto plnéni se provadi otevfenim centralniho kohoutku domaciho rozvodu a rozvodu teplé vody, dokud
z nadrze nevyjde vSechen vzduch. VizuéIné zkontrolujte, zda nedochdzf k tnikim vody u patky, kterou
pfipadné mirné pfitdhnéte, bude-li to nutn. Pfepinaem do zafizeni pfivedte proud.
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UDRZBA (PRO KVALIFIKOVANY PERSONAL)

Vsechny zakroky a tikony Gdrzby musi provadét opravnény personal (ktery spliiuje pozadavky vyZzadované
normami platnymi pro danou oblast).

Drive, nez pozadate o zasah Servisni sluzby z ddvodu pravdépodobného vyskytu poruchy, zkontrolujte, zda
vypadek ¢innosti nevznikl v disledku jinych piicin, jako napfiklad nasledkem docasného preruseni dodévky
vody nebo elektrické energie.

UPOZORNENIM: PRED PROVEDENIM JAKEHOKOLI UKONU ODPOJTE ZARIZENi OD ELEKTRICKE SiTE.
VYPRAZDNENI ZARIZENi

KdyZ m4 zafizent zlistat nepouzivano v mistnosti vystavené mrazu, je nezbytné jej vyprazdnit.

V pfipadé potfeby vyprazdnéte zafizeni nize uvedenym zplsobem:

- odpojte zafizeni od elektrické sité;

- zavfete Usekovy ventil, je-li nainstalovan (obr. 1, poz. D); v opacném pfipadé zaviete hlavni Usekovy ventil
rozvodu domdcnosti;

- otevrete ventil teplé vody (umyvadla nebo vany v koupelné);
- otevfete ventil (obr. 1, poz. B).

MOZNA VYMENA SOUCASTI

Po odstraneni kaloty Ize provést zasah do elektrické ¢asti.

Pro zsah do elektronického termostatu (T Obr. 6) je tfeba odpojit napéjeci kabel (C Obr. 6) a maly kabel
(Y Obr. 6) ovlddaciho panelu. Vytdhnéte jej tedy z mista a davejte pfitom pozor, abyste pfilis neohnuli
nosnou ty¢ snimacl (K Obr. 6).

K vymeéné elektronické desky (W Obr. 6) odpojte kabel (Y Obr. 6) a vysroubujte Srouby.

Béhem faze opakované montdze davejte pozor, aby poloha komponent odpovidala jejich plivodnimu
umisteni. Aby bylo moZné provést zédsah na odporu nebo anodé, je tfeba spotfebi¢ nejdfive vyprazdnit.
VySroubujte 4 Sroubll (A obr. 4) a sejméte piirubu. K piirubé je pfipojen rezistor a anoda. Béhem faze
zpétné montédze davejte pozor, aby byla zachovéna plvodni poloha tlsnéni pfiruby, termostatu a
rezistoru. Po kazdé demontdzi se doporucuje provést vyménu tésnéni pfiruby (obr. 5, poz. Z).
Pouzivejte vyhradné origindlni nahradni dily od autorizovanych stredisek pomoci vyrobce.

PRAVIDELNA UDRZBA

Chcete-li zajistit dobry vykon pfistroje, je vhodné provést odvapnéni odporu (R obr. 5) jednou za dva
roky (v piftomnosti vody s vysokou tvrdosti by ¢etnost operace méla byt zvysena).

Pokud nechcete pouzivat kapaliny vhodné pro tento Gcel (v takovém pfipadé si pecliveé pfectéte bez-
pecnostni karty prostfedku na odstranéni vodniho kamene), operaci Ize provést odskrabanim vapena-
tych usazenin, pficem? je tfeba déavat pozor, abyste neposkodili ochrannou vrstvu odporu.

Hof¢ikovou anodu (N obr. 5) je tfeba vyménovat kazdé dva roky, v opacném pfipadé propada zéruka.
V piipadé pouzivani agresivnich vod nebo vod bohatych na chlér se doporucuje kazdoroc¢ni kontrola
anody. Pro vyjmuti anody rozmontujte topné teéleso a vySroubujte je z podpérného drzéku.

89/CzZ



POKYNY PRO UZIVATELE

V PRIPADE MODELU S UZIVATELSKYM ROZHRANIM ZOBRAZENYM NA OBRAZKU (obr. 7)

Pro zapnutf spotfebice stisknéte tlacitko ON/OFF “O” po dobu alespon jedné sekundy.

Pfi prvnim nastaveni se produkt nastavi na teplotu 70 °C.

Pozadovanou teplotu nastavte v rozmezi od 40°C do 80°C, stisknutim tlacitka “SET”.

Po 3 sekundach bez akce bude nastavena hodnota potvrzena a uloZzena. Béhem féze ohfevu budou souvisle
svitit LED (40°C --> 80°C) kontrolky odpovidajici dosazené teploté vody; nésledujici LED kontrolky budou
postupné blikat az po nastavenou teplotu. Pokud teplota klesne, napiiklad v disledku odbéru vody, ohfev
se znovu automaticky aktivuje a LED kontrolky mezi poslednf svitici a LED kontrolkou odpovidajici nastavené
teploté budou znovu postupné blikat. V pfipadé pferuseni napajeni nebo pfi vypnuti vyrobku pouzitim tlacitka
ON/OFF “r", zlistane v paméti uloZena posledni nastavend teplota. BEhem faze ohfevu se mlize vyskytnout
mirny hluk, ktery je zplsoben ohfevem vody.

OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI

Funkce ochrany proti zamrznutf pfedstavuje automatickou ochranu spotiebice, aby se zabrdnilo poskozenim
zplisobenym velmi nizkymi teplotami pod 5°C, v pifpadé, Ze dojde k vypnuti spotiebice v chladném obdobi.
Promdukt doporucujeme ponechat zapnuty k elektrické siti i v pfipadé déle trvajicich obdobi necinnosti.
funkce je aktivni, ale v pifpadé aktivace se o ni neinformuje.

FUNKCE EKO

Stisknutim tlacitka “SET” az se rozsviti kontrolka ECO, zapnéte funkci Eco.

Funkce Eco vyrobi horkou vodu dle zvyk( uZivatel(. Takze prvni tyden bude vyrobek ukladat Gdaje o
pouziti vody a ¢asech, kdy byla potieba. V nasledujicich tydnech bude voda ohfivana podle pfevazuji-
cich hodnot. Pro dobrovolné vymazani nashroméazdénych dat podrzte stisknuté tlacitko ,SET” déle nez
10 sekund. Po dokoncenf procesu resetovani bude symbol ,ECO* rychle blikat po dobu 5 sekund, aby
potvrdil, Ze data byla vymazana.

Pokud je aktivovéna funkce ECO a stisknéte tlacitko ,SET*, funkce se deaktivuje a nastavi se pfislusna
vybrana teplota indikovana kontrolkami LED (40 °C --> 80 °C).

FUNKCE BOOST

Funkce BOOST se aktivuje/deaktivuje stisknutim tlacitka ,BOOST" (model bez Wi-Fi) nebo prostfednic-
tvim APP (model s Wi-Fi). Pokud je funkce aktivni, pfislusnd LED sviti (pouze u modelu bez Wi-Fi). Funkce
BOOST docasné nastavi pozadovanou hodnotu teploty na 80 °C, pfiCemz obejde pfedchozi provozni
rezim a po dosazeni pozadované hodnoty se automaticky vypne. Tim se zajisti, Ze bude k dispozici
maximalni mnozstvi teplé vody. Funkce BOOST se automaticky deaktivuje, pokud: nastane chyba blo-
kovanf; pokud se zada

stav ,OFF; pokud se stiskne tlacitko ,SET* pro zménu pozadované hodnoty.

FUNKCE Wi-Fi

Podrobné informace o konfiguraci Wi-Fi a postupu registrace vyrobku naleznete v pfilozené
stru¢né pfiru¢ce o pfipojeni nebo na strédnce
https://discover.ariston-net.remotethermo.com

POPIS STAVU PRIPOJENI
Pomalu blikajici Modul Wi-Fi je aktivn{
TI\‘/E‘VC]_'}:L?O Rychlé blikajicf Modul Wi-Fi je v reZimu Access Point
— Dvojité blikanf Modul Wi-Fi se pfipojuje k domacf siti
N p J— . Y . -
[~ Zapnuty Modul Wi-Fi je zapnuty a pfipojeny k domaci siti
Vypnuty Modul Wi-Fi je vypnuty

RESETOVANI Wi-Fi: pro resetovéni drzte soucasné stisknuta tlacitka .22 a ,SET* po dobu 10 sekund.
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FUNKCE TYDENNIHO PROGRAMU

Funkci tydenniho programu Ize aktivovat pouze prostfednictvim aplikace.

Pro kazdy den v tydnu Ize zvolit dvé rdzné hodnoty teplot ve dvou rdznych ¢asech: vyrobek vypocita
rychlost ohfevu a v zavislosti na tom nejvhodné&jsi moment ke spusténi ohfevu, aby se doséhlo nastavené
teploty v poZzadovaném momentu.

Chcete-li tuto funkci deaktivovat, stisknéte tlacitko ,SET*.

FUNKCE ,,CYKLUS TEPELNE DEZINFEKCE“ (OCHRANA PROTI LEGIONELLE)

Funkce ochrany proti legionelle je aktivovana v rdmci pfednastaveni. Spo¢iva v cyklu ohfevu/udrzeni vody na
teploté 65 °C po dobu 1h za Gcelem plsobeni (¢inku tepelné dezinfekce proti piislusnym bakteriim.
Cyklus je zahajen pfi prvnim zapnutf vyrobku a po kazdém opétovném zapnuti, které nésleduje po vypadku
dodavky elektrické energie. Kdyz vyrobek pracuje stéle pfi teploté nizsi nez 60 °C, cyklus bude zopakovén
po 30 dnech. Kdyz je vyrobek vypnuty, funkce ochrany proti legionelle je zrusend. V pifpadé vypnuti zafizeni
béhem cyklu ochrany proti legionelle dojde k vypnuti vyrobku a ke zruseni této ochranné funkce.

Na konci kazdého cyklu bude obnovena provozni teplota, kterd byla pfedtim nastavena uzivatelem.
Aktivace cyklu programu legionella je signalizovana rozsvicenim kontrolky SET. K deaktivaci nebo
aktivaci funkce programu legionella podrzte stisknuté tlacitko ON/OFF ,O* a tla¢itko ,SET* po dobu
3 sekund, pfi potvrzeni Uspesné deaktivace bude kontrolka LED 40 °C rychle blikat 3 sekundy. Pro
opétovnou aktivaci funkce programu legionella zopakujte vyse uvedeny postup; pfi potvrzeni Uspésné
opétovné aktivace bude LED 60 °C rychle blikat 3 sekundy.

Upozornéni: Kdyz zafizeni provadi cyklus tepelné dezinfekce, vysoka teplota vody mize zpusobit opafeni.
Dévejte proto pozor na teplotu vody pred koupanim ¢i sprchovanim.

DIAGNOSTIKA

PYi zjisténi chyby zafizenf identifikuje tfi rlizné typy chyb:

CHYBA: vsechny kontroky LED blikaji;

Pokud je to mozné, pro opravu chyby zafizeni resetujte stisknutim tlacitka ON/OFF &, &imZ vyrobek
vypnete a zapnete.

Pokud pfic¢ina poruchy zmizi ihned po resetu, zafizeni obnovi bézny provoz. Pokud kontrolky LED
blikaji i nadéle, obratte se na centrum technické pomoci.

UPOZORNENI: kontrolka LED ON/OFF , % blika;

Pokud je to mozné, pro opravu chyby zafizeni resetujte stisknutim tlacitka ON/OFF &, ¢imz vyrobek
vypnete a zapnete. Pokud porucha pfetrvava, kontaktujte centrum technické pomoci.

CHYBA DOTYKOVEHO DISPLEJE: véechny kontrolky LED teploty blikaji a ostatni kontrolky LED
jsou zhasnuté;

Provedte reset pferusenim elektrického napéjeni vyrobku. Pokud porucha pretrvavd, kontaktujte cen-
trum technické pomoci.
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UZITECNE INFORMACE

Pfed provedenim jakéhokoli Ukonu Cisténi zafizeni se ujistéte, Ze je vypnuto pfepnutim externiho vypinace
do polohy VYP. NepouZzivejte insekticidy, rozpoustédla nebo agresivni Cistici prostfedky, které by mohly
poskodit lakované Casti nebo plastovy materidl.

Kdyz je voda na vystupu studend
- zda je spotfebi¢ zapojeny k elektrickému napéjeni a vnéjsi vypinac je v poloze ZAP;
- zda sviti minimdlné LED dioda 40 °C

Pokud se na vystupu kohoutkl objevuje péra:
Viypnéte elektrické napajeni spotiebiCe a obratte se na asistencni servis.

V pfipadé nedostate¢né dodavky teplé vody, zkontrolujte:
- dostatecny tlak vody ve vodovodnim fadu;
- pfipadné prekdazky v trubkach na vstupu a vystupu vody (deformace nebo usazeniny)..

Uniky vody ze zafizeni na ochranu proti nadmérnému tlaku

Kapdni vody ze zafizeni na ochranu proti nadmérnému tlaku se v pribéhu ohfivani povazuje za normalni.
Pokud chcete tomuto kapani zabranit, je tfeba na pfivodni systém nainstalovat expanzni nadobu. Pokud Uniky
nadale pokraCuiji i v dobé, kdy k ohfivani nedochdzi, nechte zkontrolovat:

- kalibraci zafizent;

- tlak ve vodovodni siti.

Pozor: Nikdy nezakryvejte vétraci otvor spotrebice!

V ZADNEM PRIPADE SE NEPOKOUSEJTE O OPRAVU ZARIZENI, ALE VZDY SE OBRATTE NA KVALIFIKO-
VANY PERSONAL.

Uvedené parametry a vlastnosti nezavazuiji Vyrobce, ktery si vyhrazuje pravo na provedeni jakychkoli
zmén, které bude povazovat za vhodné, bez povinnosti pfedbézného upozornéni nebo vymény.

Fﬂ TENTO VYROBEK JE VE SHODE SE SMERNICI WEEE 2012/19/EU.

_‘@ Symbol preskrtnutého koSe uvedeny na zafizeni oznacuije, Ze s vyrobkem musi byt po skonceni jeho
' //\/0tNOSti zachdzeno oddélené od bézného domdciho odpadu, musi byt odevzdan do stfediska sepa  rovaného
sbéru pro elektrickd a elektronickd zafizeni nebo musf byt odevzdan zpét prodejci v okamziku zakoupeni nového ekvivalentni-
ho zafizeni. Uzivatel je odpovédny za to, Ze zafizeni bude po skonceni své zivotnosti doru¢eno do vhodnych sbérnych struktur.
Vhodny separovany sbér za Ucelem dalsiho odeslani vyfazeného zafizenf do recyklace, zpracovénf a likvidace kompatibilni se
Zivotnim prostiedim pfispiva k zabranéni moznych negativnich dopad{ na Zivotni prostiedi a na zdravi a podporuje recyklaci
materidl(i, ze kterych je vyrobek slozen. Podrobnéjsi informace o dostupnych sbérnych systémech mizete ziskat tak, Ze se
obratite na mistnf sluzbu likvidace odpadu nebo na obchod, ve kterém byl proveden nékup.
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Tub

ita - Hot water outlet - Tuyau de sortie d'eau - Waterafvoerbuis

-Warmwasser Auslauf - Caneria de salida - Tubo de saida de agua
- Wyjécio - Melegviz cso - Vystupni trubka tuv - Beixoz ropsiueft
BOfbI - BHXix rnguoi Bo/ - Kuuma vee valjund - Karsta adens izeja
- Kuumavee véljund - Xeumsi cy mbiratsin Tyc - Izlazna cijev - Tpp6a
H3X0J Ha BofiaTa - lesire apa calda

Tubo entrata - Cold water outlet - Tuyau d'alimentation d’eau -
Wateroevoerbuis Kaltwasser - Einlauf - Caneria de entrada - Tubo de
entrada de agua - Wejscie - Hidegviz cso - Vystupni trubka std. vody -
BXOA X0I0AHOM Bofs! - BXiz X010/H0] Botw - Kulma vee sisend - Auksta
udens ieeja - kilmavee sisend Cysik cy kiperiH Tyc - Ulazna cijev
TpbGa BX0A Ha BogaTa - Intrare apa fece

Rubinetto acnua calda - Hot water tap - Robinet eau chaude Warmwaterkraan
- Warwasser-Hahn - Grido del agua caliente Torneira de agua quente - Zawor
cieptej wody - Melegviz csap Kohout teplé vody - Kpar ropstueft Bogst Kpar
rapayooi BoH - Kuuma vee kraan - Karsta idens ventilis - Kuumavee kraan
Keumsl ¢y xanksimst - Slavina za toplu vodu - Kparue 3a Toriata Boga
Robinet apa calda

Rubinetto acqua fredda - Coldwater tap - Robinet eau froide Koudwaterkraan
- Kaltwasser-Hahn - Grido del agua fria - Torneira de agua fria - Zawdr zimnej
wody - Hidegviz csap Kohout studené vody - Kpat xonogHoft ogst

Kpa xonooi Bow - Killma vee kraan - Auksta ddens ventilis - kiilmavee
kraan - Cybik cy xatkeimsi - Slavina za hladnu vodu

Kparue 3a cTyAaenata Boga - Robinet apa rece
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40° 50° 60° 70° 80° ECO

ANDRIS

40° 50° 60° 70° 80° ECO

ANDRIS Wi-Fi :

Pressione prolungata per scorrere la temperatura dell'acqua
Prolonged pressure to flow water temperature
Pression prolongée pour augmenter la température de I'eau
Langdurige druk om watertemperatuur te laten stromen JnuTenbHblit Hanop ANA PerynMpoBaHnA TemnepaTypbl BOAbI
Langerer Druck zum Erreichen der Wassertemperatur ligalaikis slegis iki srauto vandens temperatros
Presion prolongada para hacer correr la temperatura del agua lgstoss spiediens lidz plusmas tdens temperatrai
Press&o prolongada para aumentar a temperatura da dgua Pikaajaline surve voolava vee temperatuurile
Presiune prelungita pentru a rula temperatura apei

Dtugotrwaty nacisk na temperature wody
Hosszan tarté nyomas az eléremend viz hémérsékletére
Dlouhodoby tlak na teplotu vody
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Schema installazione - Installation scheme - Schéma d'installation - Installatieschema - Installationsschema - Esquema de instalacién -

q

dei -Sch instalacji - B

rajz - Instalacni schéma - Cxema yctaHoBKY - Montavimo schema - Instalacijas
shéma - Paigaldamise juhend - Schema de instalare - L8 i) ks - MoHTaMHa Cxema

Sopralavello - Oversink - Sur évier - Boven spoelbak - Uberbecken - Sobre lavabo - Em cima da pia - Nadumywalkowa - Mosdokagylo folott - Nad
umyvadlo - Hap, pakoBuHoii - Vir§ prausyklés - Virs izlietnes - Valamu kohal - Deasupra chiuvetei - il s 35 - TopeH fien of MUjaNHUK

MOD.| 10 15 30
A 360 | 360 | 446
B 294 | 342 | 406
C 144 | 144 | 165
D 92 78 115

Sottolavello - Undersink - Sous évier - Onder spoelbak - Unterbecken - Bajo lavabo - Em baixo da pia - Podumywalkowa - Mosd kagylé alatt
- Pod umyvadlo - lMop pakoBuHoit - Po prausykle - Zem izlietnes - Valamu all - Sub chiuvetd - & sas <a- loneH fen of MUjaHUK

A

100

62

MOD.| 10 15
A 360 | 360
B 294 | 342
C 144 | 144
D 92 78
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RECYCLED PAPER

Produced by:

Ariston S.p.A.

Viale Aristide Merloni, 45
60044 Fabriano (AN) - ITALY
ariston.com

|‘|‘|| |||| Hll |H| ||||||| |‘| 42001316300 - 0523



